Iguana_Angula Plus

Montaj talimatlari - Instructions de montage m
jaga Montagehinweis - Mounting instructions
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* From design to art
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L | Optie - option

Montaj icin miknatislar énceden monte edilmistir.
Aimant de montage sont prémontés.

H Die magneten zur Befestigung sind vormontiert.
Magnets for assembly are pre-mounted.

Guvenlik nedeniyle duvar baglanti pargalari, dibeller teslimat.

Code 5090.1111 Code 5090.1110 Code 5090.1119

Code 5094.425

kapsaminda degildir. Dogru tip diibel segimi igin uzmana danisin. Standaard
R H Pour des raisons de sécurité, les chevilles ne sont pas fournies. Standard
5 Contactez votre magasin spécialisé pour le bon type de cheville.
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6 9 Aus Sicherheitsgriinden sind kein Dubel mitgeliefert. Kontaktieren
G1/2 Sisihren Baustoffhands! fir die richigen Diibel. Ventiller icin masonlar: Jaga’'nin fiyat listesine bakiniz.
For Séfer reasons;wall PIUg sarentdelivered. Contact yaur Raccords bicones pour vannes: voir liste des prix Jaga.
speacialist store for the right type.
Klemmringverschraubungen fir Ventile: siehe Jaga Preisliste
Sleeve couplings for valves: see Jaga price list.
CH Tubu baglanti noktalarinin yerlesimi 1-8 CH Tubi baglanti noktalarinin yerlesimi 4-5
Positionnement des tuyaux de CC raccordement Positionnement des tuyaux de CC raccordement 4-5 N
Positionierung ZH-Leitungen Anschluss 1-8 Potionierung ZH-Leitungen Anschluss 4-5
Placement of CH tubes connection 1-8 Placement of CH tubes connection 4-5
- &
I — — ll
s | o O
; | T e
1 1 4.1¥~M _J I
1 1
1 I
1 I
1 I
1 1 H
- = H
1 I
1 I
1 I
1 1 .
| I llinewise 9.5
1 I
i | LL L _i K
. - T min.10em
1 1 i N
i I
K 5 N
1 I

o~ ol

THE RADIATORFACTORY




Baglanti / Connection / Anschluss

Duvar baglantisi - Raccordement vers le mur
Anschluss zur Wans - Connection to the wall

Yerle baglanti - Raccordement vers le sol
Anschluss zum Boden - Connection to the floor

Tek boru - ¢ift boru baglantisi / Raccordement monotube-bitune
Einrohr-Zweirohranschluss / One pipe-two pipe connection
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Termostat kafasindan bagimsiz olarak sagdan

veya soldan su girisi saglanir.

Arrivée a droit ou a gauche, indépendant de la

position de la téte de vanne thermostatique.

Vorlauf links oder rechts, unabhaengig von der

Position des Thermostatkopfes.

Flow left or right, independent from the position

of the thermostatic head.

Standart cift boru
bitube standard
standard Zweirohr
standard two pipe
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tek boru
monotube
Einrohr
one pipe

NOT

REMARQUE

BEMERKUNG

sichtigung der Druckverluste.
NOTICE

tube diameter 16/2, 18/1 or 18/2.

Jaga, Iguana modelinin kapasitesini garanti edebilmek igin Deco-Pro ventillerini ve, basing
kaybinin éniine gegcmek icin de 16/2, 18/1 veya 18/2 plastik boru ¢aplarini kullanmanizi énerir.

Afin de garantir les émissions calorifiques des modelés Iguana et de réduire les pertes de charge, Jaga
conseille 'emploi des vannes Deco-Pro, en combinaison des diamétres de tuyau 16/2, 18/1 ou 18/2.

Um die Waermeleistung des Modells “lguana” zu gewaehrleisten, empfieht Jaga den Einbau von Jaga
Deco-Pro Ventilen und den Gebrauch von Rohrdurchmesser 16/2, 18/1 oder 18/2 unter Beriick-

To guarantee the output of the Iguana models and to limit the pressure drop, recomments the use of

27200.22125001 - 1109 - Jaga N.V.
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